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CASE SPECIFICATIONS

Length 423mm
Width 344mm
Height. 505mm
Maximum GPU length omm
Maximum CPU height 180mm
Maximum PSU length 225mm

Fan locations:
Front

Top.

Rear

Bottom

Radiator compatibility:

3x120mm / 2x140mm
2x120mm / 2x140mm
1x120mm / 1x140mm
2x120mm / 2x140mm

120mm

Front 360mm / 280mm
Top. 280mm / 240mm
Rear

Bottom

280mm / 240mm
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ACCESSORY KIT CONTENTS
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Fan screws (short)

MBD/HDD screws

Motherboard standoffs

Short rubber spacers

Long fan screws

ODD/SSD screws

Cable ties

HSITON3




CASE FEATURES

TEMPERED GLASS SIDE PANEL
SOLID SIDE PANEL

4x120mm FANS

FRONT BEZEL

TOP BEZEL

DUST FILTERS

HDD CAGE AND TRAYS

REMOVABLE SSD TRAYS

— LIGHTING NODE PRO

REMOVING THE SIDE PANELS

*E-ATX: 305mm x 277mm

HSITON3




ENGLISH

REMOVING THE TOP PANEL

INSTALLING PCl-e CARDS
REMOVING THE FRONT BEZEL

INSTALLING SSDs

INSTALLING HDDs
INSTALLING PSU




USING LIGHTING NODE PRO

1. Turn your system off prior to installing your
Lighting Node PRO.

2. Plug the mini USB cable into the back of the
Lighting Node PRO then plug the 9-pin end
into an available internal USB 2.0 header in
your system.

3.Connection Notes
> The Fan LED wiring must be connected
to the fan hub in the order you want the
lighting effects to be displayed.

>Fans must start at “1” and continue in series.

1>2>3>4>5>6

> Any fan not connected in series will break
communication and the RGB LED lighting
function will not work.

4.Mount the fan(s) to the location of your choice
in the chassis.

5.Find a location for the fan hub that allows
connection for all of the fans RGB LED cables
installed in your system to reach.

> The fan controller will also need to be
plugged into the fan hub for control of the
RGB LED lighting.

6.Mount the fan hub with the provided
mounting strips.
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INSTALLING THE FRONT I/0O CONNECTORS

USB 3.1 Type-C HD AUDIO RESET SW POWER LED -

HSITON3

USB 3.0 POWER sW POWER LED +
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FREQUENTLY ASKED QUESTIONS

1. Does the polarity matter with the I/0 panel’s power and reset header?
No, only the LED headers.

. Who should | contact if | received my case damaged or one of the fans is no longer working?
Please go to support.corsair.com and request an RMA so that we can replace
the damaged part(s).

N

3. Where can I mount a fan?

Fan mount locations

Front 3x120mm / 2x140mm
Top 2x120mm / 2x140mm
Bottom 2x120mm / 2x140mm
Rear 1x120mm / 1x140mm

To learn more about this case visit the product page at corsair.com.




SPECIFICATIONS DU BOITIER

Longueur 423mm
Largeur 344mm
Hauteur 505mm
Longueur maximale de carte graphique omm
Hauteur maximale du processeur 180mm
Longueur maximale du bloc d’alimentation 225mm
des v

Avant 3x120mm / 2x140mm
Haut 2x120mm / 2x140mm
Arriere 1x120mm / 1x140mm
Bas 2x120mm / 2x140mm
c ilité des st

Avant 360mm / 280mm
Haut 280mm / 240mm
Arriére 120mm
Bas 280mm / 240mm
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CONTENU DU KIT D’ACCESSOIRES
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Vis courtes pour ventilateur

Vis pour carte
meére/disque dur

Support pour carte mére

Ecarteurs courts en
caoutchouc

Vis de ventilateur longues

Vis pour lecteur
optique/disque SSD

Attaches pour cables

SIVINVYS




CARACTERISTIQUES DU BOITIER

PANNEAU LATERAL EN VERRE TREMPE
PANNEAU LATERAL PLEIN

4x VENTILATEUR DE 120mm

PANNEAU AVANT

PANNEAU SUPERIEUR

FILTRE ANTI-POUSSIERE
BAIE DE DISQUE DUR ET PLATEAUX

PLATEAUX DE DISQUES SSD
AMOVIBLES

LIGHTING NODE PRO

RETRAIT DES PANNEAUX LATERAUX

*E-ATX: 305mm x 277mm
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FRANCAIS

RETRAIT DU PANNEAU SUPERIEUR

INSTALLATION DES CARTES PCl-e
RETRAIT DU PANNEAU AVANT

INSTALLATION DES DISQUES DURS INSTALLATION DES SSD

INSTALLATION DU BLOC D’ALIMENTATION




UTILISATION DE LIGHTING NODE PRO

1. Eteignez votre systéme avant d'installer le
Lighting Node PRO.

2.Branchez le cable mini-USB sur l'arriere du
Lighting Node PRO puis branchez I'extrémité
a9 broches sur un cavalier USB 2.0 interne
disponible de votre systéme.

3.Remarques sur la connectique

> Les cables des LED du ventilateur doivent étre
connectés au hub de ventilation en respectant
I'ordre des effets lumineux voulus.

> Les ventilateurs doivent commencer a la
position « 1» et continuer en série.
1>2>3>4>5>6

>Un ventilateur non connecté en série entrainera
I'arrét de la communication et de la fonction
d’éclairage LED RGB.

4.Montez les ventilateurs a 'emplacement de votre
choix dans le chassis.

5.Trouvez pour le hub de ventilation un
emplacement suffisamment spacieux pour
connecter tous les cables des LED RGB des
ventilateurs installés dans votre systéme.

> Le contréleur de ventilation devra également
étre branché au hub de ventilation pour
pouvoir contréler I'éclairage LED RGB.

6.Installez le hub de ventilation a l'aide des bandes
de fixation fournies
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INSTALLATION DES CONNECTEURS E/S AVANT

USB 3.1 Type-C HD AUDIO RESET SW POWER LED -

SIVINVYS

USB 3.0 POWER sW POWER LED +
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FOIRE AUX QUESTIONS

1.

3.

La polarité est-elle importante pour I’'alimentation du panneau d’E/S et le cavalier
de réinitialisation?
Non, uniqguement pour les cavaliers a LED.

. A qui dois-je m’adresser si mon boitier est endommagé a I’arrivée ou lorsqu’un ventilateur ne

fonctionne plus?

Veuillez vous rendre sur le site support.corsair.com et demandez une RMA
(autorisation de retour de marchandise) pour que nous puissions
remplacer la ou les piéces endommagées.

Ou puis-je monter un ventilateur?

Emplacements des fixations de ventilateur

Avant 3x120mm / 2x140mm

Haut 2x120mm / 2x140mm

Bas 2x120mm / 2x140mm

Arriere 1x120mm / 1x140mm

Pour en savoir plus sur ce boitier, veuillez vous rendre sur le site corsair.com,
ala page des produits.




TECHNISCHE DATEN DES GEHAUSES

Lange 423mm
Breite 344mm
Hoéhe. 505mm
Maximale GPU-Lange omm
Maximale CPU-H&he 180mm
Maximale Netzteil-Lange 225mm

Lufterpositionen:
Vorderseite

Oben

Ruckseite

Unterseite

Radiatorkompatibilitit:
Vorderseite

3x120mm / 2x140mm
2x120mm / 2x140mm
1x120mm / 1x140mm
2x120mm / 2x140mm

360mm / 280mm

120mm

Oben 280mm / 240mm
Ruckseite
Unterseite 280mm / 240mm

:
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INHALT DES ZUBEHORKITS
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Kurze Schrauben fur Lufter
Tornillos para ventilador
(cortos)

Schrauben far die
Hauptplatine und
Festplattenlaufwerke

Abstandhalter far
hauptplatine

kurze Abstandhalter
aus Gummi

Lange Lufterschrauben

HOsLnaa

Schrauben fur optische und
SSD-Laufwerke

Kabelbinder Abrazaderas
para cables




FUNKTIONSMERKMALE DES GEHAUSES

SEITENABDECKUNG AUS
GEHARTETEM GLAS

MASSIVE SEITENABDECKUNGL
4x LUFTER, 120mm
BLENDE VORDERSEITE

OBERE LUNETTE

STAUBFILTER
HDD-KAFIG UND -SCHACHTE
ABNEHMBARE SSD-SCHACHTE

LIGHTING NODE PRO

ABNEHMEN DER SEITENPLATTEN

*E-ATX: 305mm x 277mm

HOsLnaa




INSTALLATION VON INSTALLATION VON INSTALLIEREN VON PCl-e-KARTEN
HDD-LAUFWERKEN SSD-LAUFWERKEN

HOsLnaa




MIT LIGHTING NODE PRO
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. SchlieBen Sie das Mini-USB-Kabel auf der

. Anschlusshinweise

Schalten Sie Ihren Computer aus, bevor Sie den
Lighting Node PRO installieren.

Ruckseite des Lighting Node PRO

an und verbinden Sie das 9-Pin-Ende mit
einem freien internen USB-2.0-Anschluss an
Ihrem Computer.

> Die LED-Kabel des Lufters missen in der
Reihenfolge an die Lufternabe angeschlossen
werden, in der die Lichteffekte angezeigt

werden sollen.

> Die Lufter mUssen bei ,1“ beginnen und in
numerischer Reihenfolge angeordnet werden. 1
->2->3->4->5->6

> Jeder Lufter, der nicht in der richtigen
Reihenfolge angeschlossen ist, unterbricht die
Kommunikation und damit das Funktionieren
der RGB LEDBeleuchtungsfunktion.

o

.Montieren Sie den / die LUfter an der

gewdlnschten Stelle im Geh&use.

.Suchen Sie einen geeigneten Ort fur die

Lufternabe, an dem Sie alle RGB LED-Kabel der in
Ihrem System installierten LUfter so anschlieBen
kénnen, dass sie gut zuganglich sind.

Die Luftersteuerung muss zur Steuerung der RGB
LED-Beleuchtung ebenfalls an der Lufternabe
angeschlossen werden.

Montieren Sie die Lufternabe mithilfe der
mitgelieferten Montageleisten.
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INSTALLATION DER VORDEREN I/O -ANSCHLUSSE

USB 3.1 Type-C HD AUDIO

USB 3.0 POWER sW

i)

HAUFIG GESTELLTE FRAGEN

1. Muss bei der Ein/Austaste und dem Riicksetzschalter der I/O-Abdeckung die Polaritat

beachtet werden?
Nein, nur bei den LED-Headern.

N

der Lifter nicht mehr funktioniert?

Gehen Sie zu support.corsair.com und fordern Sie eine RMA an, damit wir die besch&adigten

Teile ersetzen kénnen.

3. Wo kann ich einen Lifter anbringen?

Lufter-Einbaupunkte

|

RESET SW

POWER LED +

iy i

. An wen kann ich mich wenden, wenn ich ein beschadigtes Geh&use erhalten habe oder einer

POWER LED -

Vorderseite 3x120mm / 2x140mm
Oberseite 2x120mm / 2x140mm
Unterseite 2x120mm / 2x140mm
Ruckseite 1x120mm / 1x140mm

Weitere Informationen Uber dieses Gehause finden Sie auf der Produktseite bei corsair.com.

HOsLnaa




ESPECIFICACIONES DEL CHASIS

Longitud 423mm
Anchura 344mm
Altura 505mm
Longitud maxima de GPU omm
Longitud maxima de CPU 180mm
Longitud maxima de la PSU 225mm

Ubicacién del ventilador:
Delantero

Superior.

Posterior

Parte inferior

3x120mm / 2x140mm
2x120mm / 2x140mm
1x120mm / 1x140mm
2x120mm / 2x140mm

C ilidad del

Delantero 360mm / 280mm
Superior. 280mm / 240mm
Posterior

120mm

Parte inferior

280mm / 240mm

:

wwsos

CONTENIDO DEL KIT DE ACCESORIOS
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Tornillos para ventilador Tornillos para MBD/HDD Tornillos para ODD/SSD
(cortos)
e
Separador para placa base Tornillos para Abrazaderas para cables

ventilador largos

Separadores cortos de goma




CARACTERISTICAS DEL CHASIS

PANEL LATERAL DE CRISTAL
TEMPLADO

PANEL LATERAL SOLIDO
4 VENTILADOR DE 120mm
EMBELLECEDOR FRONTAL

BISEL SUPERIOR

FILTRO ANTIPOLVO
BANDEJAS Y BAHIA DEL HDD

BANDEJAS DE SSD EXTRAIBLES

— LIGHTING NODE PRO

RETIRADA DE LOS PANELES LATERALES

*E-ATX: 305mm x 277mm

TONVdS3




INSTALACION DE LAS TARJETAS PCl-e

INSTALACION DE LAS
UNIDADES SSD

INSTALACION DE LAS
UNIDADES HDD

RETIRADA DEL
EMBELLECEDOR FRONTAL

RETIRANDO EL

TONVdS3

PANEL SUPERIOR




USANDO LIGHTING NODE PRO

1. Apague el sistema antes de instalar el
Lighting Node PRO.

2. Enchufe el cable Mini USB en la parte trasera del
Lighting Node PRO y luego enchufe el extremo
de 9 clavijas en un cabezal USB 2.0 interno
disponible del sistema.

3.Indicaciones de conexion
> El cableado del ventilador LED debe
conectarse a la plataforma del ventilador para
poder mostrar los efectos de iluminacién.

> Los ventiladores deben empezar en «I» y
continuar en serie.1>2>3>4>5>6

>Siun ventilador no estd conectado en serie,
se rompera la comunicacién y la funcion de
iluminacion RGB LED no funcionara

IN

.Monte el/los ventilador/es donde desee en
el chasis.

5.Busque un lugar donde la plataforma del
ventilador pueda conectarse a todos los cables
del RGB LED de los ventiladores instalados en
su sistema.

> El controlador del ventilador también debe
enchufarse a la plataforma del ventilador para
controlar la iluminacién RGB LED.

[}

Monte la plataforma del ventilador con las
bandas de fijacion proporcionadas
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INSTALACION DE LOS CONECTORES DE E/S FRONTALES

USB 3.1 Type-C HD AUDIO RESET SW POWER LED -

TONVdS3

USB 3.0 POWER sW POWER LED +
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PREGUNTAS MAS FRECUENTES

1. éHay que tener en cuenta la polaridad con la alimentacidn y el cabezal de restablecimiento
del panel de E/S?
No, solo los cabezales LED.

N

. ¢Con quién debo ponerme en contacto si recibo mi chasis dafiado o si uno de los ventiladores
deja de funcionar?
Vaya a support.corsair.com y solicite un RMA para que podamos reemplazar las
piezas dafiadas.

3. ¢Doénde puedo montar un ventilador?
Parte delantera 3x120mm / 2x140mm
Parte superior 2x120mm / 2x140mm
Parte Inferior 2x120mm / 2x140mm
Parte posterior 1x120mm / 1x140mm

Para obtener mas informacion sobre este chasis, visite la pagina del producto en corsair.com.




TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU KOPMYCA

[nvHa 423mm
WnpuHa 344mm
BbicoTa 505mm
MakcumanbHan anvHa rpaduyeckoro npoyeccopa omm
Makct BbicoTa LM 180mm
MakcimanbHas anvHa 610Ka nuTaHna 225mm

PacnonoxeHne BeHTUNATOPOB:

Cnepean

Caepxy.

C3agmn

CHusy

CoBMeCTUMOCTb PaANaTOpPoB:

3x120mm / 2x140mm
2x120mm / 2x140mm
1x120mm / 1x140mm
2x120mm / 2x140mm

120mm

Cnepean 360mm / 280mm
CBepxy. 280mm / 240mm
C3agmn

CHusy 280mm / 240mm

| | |
. 1|
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COAEPXXWMOE KOMMNJNIEKTA AKCECCYAPOB
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BuHTa Ans BeHTUNATOPa
(KopoTkue)

BuHTOB inA MaTepUHCKOM NnaTbl/
XKECTKNX ANCKOB

Onopa AnA MaTepUHCKOW NnaTbl

KOPOTKWe pe3nHOoBble NPOoKNaaKu

[NVHHbIE BUHTbI 1A BEHTUNATOPOB

BUHTOB ANA NPMBOAOBONTUYECKMX
AnckoB/SSD-HakonuTtena

CTsaxek ans kabenein

WUNNIDAd




CHATUE BOKOBbIX MAHENEN

OCOBEHHOCTU KOPMYCA

PYCCKUN

YCTAHOBKA MATEPUHCKOW MJIATbI

F — TbIIEBOVI OUNBTP

A — BOKOBAf MAHESTb U3 3AKAJIEHHOTO CTEKJIA

G — OTCEK W JIOTKW [ANA XKECTKUX INCKOB

B — CIJIOWHAA BOKOBAA MAHE/b

H — CbEMHbIE OTCEKW A1A TBEPAOTESIbHbIX

C — 4BEHTWIATOP 120MM

HAKOMUTENEN

D — MEPEAHWN OBOLIOK

I — LIGHTING NODE PRO

E — BEPXHAA PAMKA

*E-ATX: 305mm x 277mm



YCTAHOBKA XECTKUX ANCKOB YCTAHOBKA TBEPAOTEJIbHbIX YCTAHOBKA MJIAT PCl-e
HAKOMUTENEN

WUNNIDAd

CHATUE NEPEAHEIO OBOAKA CHATUE BEPXHEW MAHENN




NCNOJIb3OBAHME LIGHTING NODE PRO
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Mepen yctanoskoit Lighting Node PRO otkntounte MNK.

. BctasbTe wrekep Mini USB B pa3bem Ha 3agHel naHenu

Lighting Node PRO, notom BctasbTe 9-KOHTaKTHbIN
wrekep B pazbem USB 2.0 Ha MK.

. MprMeyaHna No noakloYeHno

> [1nf TOro 4to6bl 0TO6Pa3NTbL IPPeKTbl NOACBETKY,
NpoBO/Ja CBETOANOAHOI NOACBETKN BEHTUNATOPA
NOAKIIOUAIOT K PAa3BETBUTENNI0 NUTAHNA BEHTUNATOPA.

> BeHTUNATOPbI A0MKHBI 3aMyCKaTbCA NOC/eJ0BaTeNbHO,
HaulHas C nepsoro.
1>2>3>4>5>6

EC/vt 0WH 13 BEHTUNATOPOB HE NOAKIIoYeH
nocne/oBaTenbHO, NPON30MAET PasMbiKaHne
coefiuHeHnAn GyHKUMA cBeToanogHom noacseTkn RGB
pabotartb He bygerT.

BeHTUNATOPbI yCTaHaBAMBAIOT BHYTPY KOpMyca B
BbIGPaHHOM MecTe.

. MecTo anA ycTaHOBKW pa3seTBUTeNA NNTaHUA

BEHTUNATOPa BbIGUPaETCA Taknm 06pa3om, 4Tobbl
ANVHbI Kabenen ceeToanoaHoii nogceetkn RGB Bcex
BEHTUNATOPOB CUCTEMbI XBATUAO ANA NOAKIIOUEHNA K
COOTBETCTBYIOLIMM Pa3bemaM.

> [InA ynpasneHua CBeTOANOAHOI noaceeTkon RGB
KOHTPOJINep BEHTUNATOPOB Takxe HeobxoAnmo
NOAKIIOUNTD K PAa3BETBUTENII0 MUTAHNA BEHTUNATOPA.

MpuKpenuTe pa3BeTBUTENb NMUTAHNA BEHTUNATOPA C
MOMOLLbI0 MOHTAXHbIX MAHOK 113 KOMMEKTa.

() @l [zl
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YCTAHOBKA NEPEAHUX PA3BEMOB BBOZJA-BbIBOAIA

USB 3.1 Type-C HD AUDIO RESET SW POWER LED -

WUNNIDAd

USB 3.0 POWER sW POWER LED +
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YACTO 3AAABAEMDIE BOMPOCHI

1. Umeetnn Tb NPU UCI pa3bema nuTaHua
1 c6poca naHenu BBofa-BbiBOa?
HeT, oHa BaXHa TO/bKO A1 CBETOAMOAHbIX Pa3beMOoB.

2. KKomy cepyeT 06paTuTbCs, eCnv Kopryc NonyyeH NoBpeXaeHHbIM
VNN OAVIH U3 BEHTUATOPOB He paboTaeT?
MepeiauTe Ha Be6-cainT support.corsair.com v 3anpocute paspeleHune Ha Bosspat matepnanos (RMA),
UTOGbI Mbl CMOT/IV 3aMEHUTb NOBPEXAHHbIE AeTaNN.

3. IAe MOXHO yCTaHOBUTb BEHTUNATOP?

MecTa ycTaHOBKU BEHTUNATOPOB

Cnepeaun 3x120mm / 2x140mm
Ceepxy 2x120mm / 2x140mm
CHuzy 2x120mm / 2x140mm
Csagn 1x120mm / 1x140mm

[ononHuTenbHyio MHGopmaumio 06 3Tom Kopryce CM. Ha CTpaHuLe NPoAYKTa Ha Beb-caiiTe corsair.com.




ESPECIFICACOES DO GABINETE CONTEUDO DO KIT DE ACESSORIOS 3
Comprimento. 423mm E
Largura 344mm @
Altura 505mm S
Comprimento maximo da GPU omm n
Altura maxima da CPU 180mm ]
Comprimento maximo da PSU 225mm %
x24 = x24
Locais das ventoinhas: n
Frente 3x120mm / 2x140mm Parafusos para ventoinha Parafusos para MBD/HDD Parafusos para ODD/SSD
Topo 2x120mm / 2x140mm (curtos)
Traseira 1x120mm / 1x140mm
Parte inferior 2x120mm / 2x140mm
c ilidade do r : G
Frente 360mm / 280mm
Topo 280mm / 240mm
Traseira 120mm
Parte inferior 280mm / 240mm

I 344mm 1 I Suportes da placa-mae Parafusos longos para Bracadeiras para cabos

—_ ventoinha

Espacadores
emborrachados finos

wwsos
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RECURSOS DO GABINETE

PAINEL LATERAL EM VIDRO
TEMPERADO

PAINEL LATERAL SOLIDO
4 VENTOINHA DE 120mm
BISEL DIANTEIRO

TOPO DIANTEIRO

FILTRO DE POEIRA

BANDEJAS E COMPARTIMENTO
PARA HDD

BANDEJAS DE SSD REMOVIVEIS

LIGHTING NODE PRO

REMOVER OS PAINEIS LATERAIS

*E-ATX: 305mm x 277mm

S3IN9N.LA0d




PORTUGUES

REMOVER O BISEL DIANTEIRO

REMOVER O BISEL DIANTEIRO

INSTALAR PLACAS PCl-e

INSTALAR SSDs

INSTALAR HDDs
INSTALAR A PSU




USO DO LIGHTING NODE PRO

1. Desligue o sistema antes de instalar o
Lighting Node PRO.

2. Conecte o cabo USB na parte traseira do
Lighting Node PRO e, em seguida, insira o
conector de 9 pinos em um slot USB 2.0
interno do sistema.

3.Notas de ligacdo

> A fiacdo do LED da ventoinha deve estar
conectada ao hub na ordem pretendida para a
exibicao dos efeitos de luz.

> As ventoinhas devem comegar em “1" e
continuar em série.1>2>3>4>5>6

> Qualquer ventoinha que néo esteja ligada em
série quebrara a comunicacdo e a fungdo de
iluminacdo LED RGB nao funcionara.

4.Instale a(s) ventoinha(s) no local desejado
no chassi.

5.Procure um local para o hub que permita
a conexao de todos os cabos LED RGB das
ventoinhas instalados em seu sistema.

>Também é necessario conectar o controlador
da ventoinha ao hub para controlar
ailuminagcdo LED RGB.

6.Monte o hub com as fitas de
montagem fornecidas.

() @l [zl
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INSTALAR OS CONECTORES DE E/S DIANTEIROS

USB 3.1 Type-C

USB 3.0

= S

PERGUNTAS FREQUENTES

POWER sW

|

RESET SW

POWER LED +

iy i

1. A polaridade é importante quando o painel de E/S alimenta e reinicia a haste?

N&o, apenas as hastes do LED.

2. Quem devo contatar caso receba meu gabinete danificado ou uma das ventoinhas ndo estiver

mais funcionando?

Acesse support.corsair.com e solicite um RMA, para que possamos substituir

a(s) peca(s) danificada(s).

3. Onde posso montar uma ventoinha?

Frente

3x120mm / 2x140mm

POWER LED -

Topo

2x120mm / 2x140mm

Parte inferior

2x120mm / 2x140mm

Traseira

1x120mm / 1x140mm

Para saber mais sobre este gabinete, visite a pagina do produto em corsair.com

S3IN9N.LA0d




CAUTION!

The manufacturer is not responsible for any radio or TV
interference caused by unauthorized modifications to this
equipment. Such modifications could void the user authority to
operate the equipment.

This equipment has been tested and found to
comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if

not installed and used in accordance with the instructions, may
cause harmful interference to radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to
radio or television reception, which can be determined by turning
the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the following measures:

« Reorient or relocate the receiving antenna

Increase the separation between the equipment and receiver.
Connect the equipment into an outlet on a circuit different from
that to which the receiver is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician

for help.

This device must not be co-located or operating in conjunction
with any other antenna or transmitter.

Operation is subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

CORSAIR MEMORY, Inc. declares that this
equipment is compliance with Directive 2011/65/EU.
A copy of the original declaration of conformity can
be obtained at “regulatory@corsair.com”.

CORSAIR MEMORY, Inc. déclare que son équipement est conforme
a la directive 2011/65/EU. Une copie de la déclaration de
conformité originale peut étre obtenue en envoyant un courrier
électronique a I'adresse regulatory@corsair.com.

CORSAIR MEMORY, Inc. erklart, dass dieses Gerét den
Richtlinien 2011/65/EU entspricht. Eine Kopie der urspringlichen
Konformitatserklarung kann unter regulatory@corsair.com
angefordert werden.

CORSAIR MEMORY, Inc. dichiara che questa apparecchiatura &
conforme alla Direttiva 2011/65/EU. Una copia della dichiarazione
originale di conformita & disponibile scrivendo un’email all’indirizzo
“regulatory@corsair.com”.

CORSAIR MEMORY, Inc. declara que este equipo cumple con la
directiva 2011/65/EU. Puede obtener una copia de la declaracion
de conformidad original en “regulatory@corsair.com”.

CORSAIR MEMORY, Inc. declara que este equipamento estd
em conformidade com as Norma 2011/65/EU. E possivel obter
uma copia da declaracdo original de conformidade pelo e-mail
“regulatory@corsair.com”

THE AUTHORIZED REPRESENTATIVE IN EUROPE
CORSAIR MEMORY, BV
Wormerweg 8, 1311 XB, Almere, Netherlands

LE REPRESENTANT AGREE EN EUROPE
CORSAIR MEMORY, BV
Wormerweg 8, 1311 XB, Almere, Netherlands

DIE AUTORISIERTEN VERTRETER IN EUROPA
CORSAIR MEMORY, BV
Wormerweg 8, 1311 XB, Almere, Netherlands

IL RAPPRESENTANTE AUTORIZZATO PER L'EUROPA
CORSAIR MEMORY, BV
Wormerweg 8, 1311 XB, Almere, Netherlands

EL REPRESENTANTE AUTORIZADO EN EUROPA
CORSAIR MEMORY, BV
Wormerweg 8, 1311 XB, Almere, Netherlands

O REPRESENTANTE AUTORIZADO NA EUROPA
CORSAIR MEMORY, BV
Wormerweg 8, 1311 XB, Almere, Netherlands

Note on environmental protection
E After the implementation of the European Directive
2012/19/EU in the national legal system, the following
. applies
— Electrical and electronic devices may not be disposed of with
domestic waste.
— Consumers are obligated by law to return electrical and
electronic devices at the end of their service lives to the public
collecting points set up for this purpose of point of sale. Details
to this are defined by the national law of the respective country.
This symbol on the product, the instruction manual or the
package indicates that a product is subject to these regulations.
By recycling, reusing the materials or other forms of utilizing old
devices, you are making an important contribution to protecting
our environment.

Remarques concernant la protection de I'environnement
Conformément a la directive européenne 2012/19/EU, et

afin d'atteindre un certain nombre d'objectifs en matiére de
protection de I'environnement, les régles suivantes doivent
étre appliquées:

— Elles concernent les déchets d'équipement électriques et
électroniques. Le pictogramme "picto” présent sur le produit,
son manuel d'utilisation ou son emballage indique que le produit
est soumis a cette réglementation.

— Le consommateur doit retourner le produit usager aux
points de collecte prévus a cet effet. Il peut aussi le remettre &
un revendeur. En permettant enfin le recyclage des produits,
le consommateur contribuera a la protection de notre
environnement. C'est un acte écologique.

Hinweis zum Umweltschutz

Ab dem Zeitpunkt der Umsetzung der europaischen Richtlinie
2012/19/EU in nationales Recht gilt folgendes:

— Elektrische und elektronische Gerate durfen nicht mit dem
Hausmdll entsorgt werden.

— Der Verbraucher ist gesetzlich verpflichtet, elektrische

und elektronische Gerate am Ende ihrer Lebensdauer an den
dafur eingerichteten, 6ffentlichen Sammelstellen oder an

die Verkaufstelle zurickzugeben. Einzelheiten dazu regelt
das jeweilige Landesrecht. Das Symbol auf dem Produkt,

der Gebrauchsanleitung oder der Verpackung weist auf

diese Bestimmungen hin. Mit der Wiederverwertung, der
stofflichen Verwertung oder anderer Formen der Verwertung
von Altgeréten leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum
Schutz unserer Umwelt. In Deutschland gelten oben genannte
Entsorgungsregeln, laut Batterieverordnung, fiir Batterien und
Akkus entsprechend.

per
Dopo I'implementazione della Direttiva Europea 2012/19/EU nel
sistema legale nazionale, ci sono le seguenti applicazioni:
— | dispositivi elettrici ed elettronici non devono essere
considerati rifiuti domestici.

— | consumatori sono obbligati dalla legge a restituire |
dispositivi elettrici ed elettronici alla fine della loro vita utile

ai punti di raccolta pubblici preposti per questo scopo o nei
punti vendita. Dettagli di quanto riportato sono definiti dalle
leggi nazionali di ogni stato. Questo simbolo sul prodotto, sul
manuale d'istruzioni o sull'imballo indicano che questo prodotto
& soggetto a queste regole.

Nota sobre la proteccién medioambiental

Después de la puesta en marcha de la directiva Europea
2012/19/EU en el sistema legislativo nacional, Se aplicara lo
siguiente:

— Los aparatos eléctricos y electronicos, asi como las pilas y las
pilas recargables, no se deben evacuar en la basura doméstica.
— El usuario estd legalmente obligado a llevar los aparatos
eléctricos y electronicos, asi como pilas y pilas recargables,

al final de su vida util a los puntos de recogida comunales o a
devolverlos al lugar donde los adquirié. Los detalles quedaran
definidos por la ley de cada pafs. El simbolo en el producto, en
las instrucciones de uso o en el embalaje hace referencia a ello
Gracias al reciclaje, al reciclaje del material o a otras formas

de reciclaje de aparatos usados, contribuye Usted de forma
importante a la proteccion de nuestro medio ambiente.

Nota em Proteccdo Ambiental

Apos a implementacédo da directiva comunitaria 2012/19/EU no
sistema legal nacional, o seguinte aplica-se:

— Todos os aparelhos eléctricos e electronicos nao podem ser
despejados juntamente com o lixo doméstico.

— Consumidores estao obrigados por lei a colocar os aparelhos
eléctricos e electrénicos sem uso em locais publicos especificos
para este efeito ou no ponto de venda. Os detalhes para este
processo s&o definidos por lei pelos respectivos paises. Este
simbolo no produto, o manual de instrugées ou a embalagem
indicam que o produto esta sujeito a estes regulamentos.
Reciclando, reutilizando os materiais dos seus velhos aparelhos,
esta a fazer uma enorme contribuicao para a proteccao do
ambiente.

Notitie aangaande de bescherming van het milieu

Ten gevolge van de invoering van de Europese Richtlijn
2012/19/EU in het nationaal juridisch system, is het volgende
van toepassing

— Electrische en electronische toestellen mogen niet
weggegooid worden tesamen met het huishoudelijk afval.

— Consumenten zijn wettelijk verplicht om electrische en
elctronische apparaten op het einde van gebruik in te dienen
bij openbare verzamelplaatsen speciaal opgezet voor dit
doeleinde of bij een verkooppunt. Verdere specificaties
aangaande dit onderwerp zijn omschreven door de nationale
wet van het betreffende land. Dit symbool op het product,
de gebruiksaanwijzing of de verpakking duidt erop dat

het product onderworpen is aan deze richtlijnen. Door te
recycleren, hergebruiken van materialen of andere vormen van
hergebruiken van oude toestellen, levert u een grote bijdrage
aan de bescherming van het mileu.



den nationella lagstiftningen, galler féljande:

— Elekriska och elektroniska apparater far inte avyttras

med hushallsavfall.
— Konsumenter r skyldiga att dterlamna elektriska och
elektroniska apparater vid slutet av dess livslangd till, for detta
andamal, offentliga uppsamlingsplatser. Detaljer for detta
definieras via den nationella lagstiftningen i respektive land.
Denna symbol pa produkten, instruktionsmanualen eller p&
férpackningen indikerar att produkten innefattas av denna
bestammelse. Genom atervinning och ateranvandning av
material bidrar du till att skydda miljon och din omgivning.

Not om miljéskydd
Efter implementeringen av EU direktiv 2012/19/EU i
—_—

Ympéristonsuojelua koskeva ohje

Siita lahtien, kun Euroopan unionin direktiivi 2012/19/EU otetaan
kayttoon kansallisessa lainsaddanndssa, patevat seuraavat
maaraykset:

—Sahko- ja elektroniikkalaitteita ei saa havittaa talousjatteen
mukana.

— Kuluttajalla on lain mukaan velvollisuus toimittaa sahko- ja
elektroniikkalaitteet niiden kayttoian paatyttya niille varattuihin
julkisiin kerayspisteisiin tai palauttaa ne myyntipaikkaan. Tahan
liittyvista yksityiskohdista saadetaan kulloisenkin osavaltion
laissa. Naista maarayksista mainitaan myés tuotteen symbolissa,
kayttoohjeessa tai pakkauksessa. Uudelleenkaytolla,
materiaalien uudelleenkéytélla tai muilla vanhojen laitteiden
uudelleenkdyttotavoilla on tarkea vaikutus yhteisen
ymparistdémme suojelussa.

Wskazowki dotyczace ochrony srodowiska

0d czasu wprowadzenia europejskiej dyrektywy 2012/19/EU do
prawa narodowego obowiazuja nastepujace ustalenia:

— Urzadzen elektrycznych i elektronicznych nie nalezy wyrzucac
wraz z innymi odpadami domowymi.

— Uzytkownik zobowiazany jest, niepotrzebne lub zniszczone
urzadzenia elektryczne odnies¢ do punktu zbiérki lub do
sprzedawcy. Szczeg6towe kwestie regulujg przepisy prawne
danego kraju. Informuje o tym symbol przekreslonego kosza
umieszczony na opakowaniu. Segregujgc $mieci pomagasz
chroni¢ $rodowisko naturalne.

Ochrana zivotniho prostiedi

Evropska smérnice 2012/19/EU stanovuje:

— Elektrické a elektronické pristroje se nesmi vhazovat do
domaciho odpadu

— Elektrické a elektronické pfistroje musi byt zlikvidovany podle
z&kona na mistech k tomu urcenych. Recyklaci nebo jinym
zplisobem zpracovani vyrazné pfispivate k ochrané naseho
Zivotniho prostredi!

Kérnyezetvédelmi tudnivalok

Az eurépai irdnyelvek 2012/19/EU ajanldsa szerint, a megjelolt
idéponttol kezdve, minden EU-s tagallamban érvényesek a
kovetkez6k:

— A leselejtezett elektromos és elektronikus készilékeket nem
szabad a haztartdsi szemétbe dobni.

— Az elhasznalt és mlkodésképtelen elektromos és elektronikus
készilékek gyjtésére torvényi elbirds kotelez mindenkit,

ezért azokat el kell szallitani egy kijelslt gy(ijts helyre vagy
visszavinni a vasarlas helyére. A termék csomagoldsan
feltiintetett szimbolum egyértelmi jelzést ad erre vonatkozéan
a felhasznalénak. A régi készalékek begyjtése, visszavaltasa
vagy barmilyen formaban térténé Gjra hasznositasa kozos
hozzajarulas kdrnyezetlnk védelmeéhez.

Ochrana Zzivotného prostredia

Eurépska smernica 2012/19/EU stanovuje:

— Elektrické a elektronické zariadenia sa nesmu vyhadzovat do
domaceho odpadu.

— Spotrebitel je zo zdkona povinny zlikvidovat elektrické a
elektronické zariadenia na miesta k tomu uréené. Symbolizuje
to obrazok v navode na poutzitie, alebo na baleni vyrobku.
Recyklaciou, alebo inymi formami vyuZitia starych pristrojov
prispievate v znaénej miere k ochrane vasho Zivotného
prostredia.

Cevre koruma uyarisi

Avrupa Birligi Direktifi 2012/19/EU ulusal yasal uygulamalar icin
de gecerli oldugu tarihten itibaren:

— Elektrikli ve elektronik cihazlar normal evsel ¢cope
atilmamalidir.

— Tlketiciler icin, artik calismayan elektrikli ve elektronik
cihazlari, kamuya ait toplama yerlerine gétirme veya satin
alindiklari yerlere geri verme yasal bir zorunluluktur. Bu konu
ile ilgili ayrintilar ulusal yasalarla dizenlenmektedir. Uran
tzerinde, kullanma kilavuzunda veya ambalajda bulunan

bu sembol tiketiciyi bu konuda uyarir. Eski cihazlarin geri
kazanimi, yapildiklari malzemelerin degerlendirilmesi veya
diger degerlendirme sekilleri ile, cevre korumasina 6nemli bir
katkida bulunursunuz. Yukarida adi gecen atik toplama kurallari
Almanya'da piller ve akuler icin de gecerlidir.

Anvisninger til beskyttelse af miljget

Efter implementeringen af det europaeiske direktiv 2012/19/EU i
det nationale lovgivningssystem galder fglgende:

— Elektriske og elektroniske apparater ma ikke bortskaffes med
husholdningsaffaldet.

— Forbrugeren er ved afslutningen af elektriske og elektroniske
apparaters levetid lovmaessigt forpligtet til at aflevere disse

pa de dertil indrettede offentlige indsamlingssteder eller

hos saelgeren. Er edrerende dette

af de respektive landes nationale lovgivning. Dette symbol

pa produktet, betjeningsvejledningen eller emballagen

viser, at produktet er underlagt disse bestemmelser. Med
genanvendelse, genanvendelse af materialer eller andre former
for genbrug af gamle apparater yder du et vigtigt bidrag til
beskyttelse af vores miljg.

nasjonale lovverk, er falgende gjort gjeldende:

— Elektrisk og elektronisk utstyr skal ikke kastes

sammen med husholdningsavfall.
— Forbrukere er palagt ved lov & returnere elektrisk og
elektronisk utstyr ved enden av levetiden til offentlige
oppsamlingspunkter, oppsatt for dette formal eller til
utsalgssteder for slikt utstyr. Detaljer rundt dette er definert i
lovverket i det respektive land. Dette symbolet pa produktet,
bruksanvisningen eller forpakningen forteller at et produkt
faller inn under disse betingelsene. Ved resirkulering, gjenbruk
av materialet eller pa andre mater & nyttiggjere gammelt utstyr
bidrar du pa en viktig mate til & beskytte vart felles miljg!

Informasjon om beskyttelse av miljoet
Etter implementering av EU-direktiv 2012/19/EU i det
_—

Yno8e1€n oXETIKG pE THY MPoTTacia mepiBalAovTog
An6 T oTiypr mou n Eupwnaikr O8nyia 2012/19/EU
£VOWHATHVETAL 3TO EBVIKG SiKalo 10X 00UV Ta EEAC:
— OUNAEKTPIKEC KAl NAEKTPOVIKEC GUOKEUEG eV EMITPENETAI VA
TIETI00VTAl 0TA OKOUTTSIa.
— O KATAVAAWTAC UTIOXPEOUTAL B1a VOHOU Va EMOTPEQEL TIC
NAEKTPIKEC Kal NAEKTPOVIKEC CUOKEEC 0T0 TEAOC TG LW TOUG
TMow 0T E151KA TPOBAENMBLIEVA GNEa GUYKEVTPWONG 1 OTa
KataoTApaTa ayopdc. Ot AenTopépelec pubpilovTal 6Tn GETIKA
VopoBEaia. To 6UpBoNo MaVw GTo POV, GTO EYXEIPIBIO XPRONG
1} GTN CUOKEUAGIA TAPATENTE G AUTEC TIC SIATAEEIC. Me TV

inon, Tv 0 ) TwV UMKV 1 e GAAOUC
TPOMOUC agloMmoiNoNG TWV MAAALWY CUOKEUWY CUHHETEXETE EVEPYA
otV MpoaTacia Tou mepIPAAAOVTOC Hag. £ feppavia toxbouv

i ot 8V KAVOVEC OUPEWVa e Tov

KAVOVIOHG YIa HMATAPIEC KAl OUOOWPEVTEC.

OxpaHa oKkpyKatouieii cpebl
C MOMEHTa Nepexofia HaUMOHANILHOTO 3aKOHOAATENbCTBA Ha
eBponeiickie HopmaTuebi 2012/19/EU geiicTeuTenbHO Cneylouee:
— 3neKTPUUECKUE 1 MEKTPOHHbIE NPUGOPH 3anpellaeTcs
YTUAN3UPOBATL BMECTE C OGbIUHbIM MYCOPOM.
— MoTpebutent, cornacko 3akoHy, 06A3aH yTUNU3NPOBATL
3NIEKTPUUECKHE 1 SNEKTPOHHbIE MPUGOPI B CNeLanbHo
NpefHasHaueHHbIX N7 3TOTO NyHKTaX C60pa, N60
nyHKTax npofaxu. [leTanbHan pernameHTaLma STux
TPeBOBaHMUIi OCYLIECTBNACTCA COOTBETCTBYIOLYM MECTHBIM

TBOM. T AaHHbIX
npeAnvCcanuii 0603HaUaETCA 0COBLIM 3HAUKOM Ha M3AeNNH,
WHCTPYKUMM NO 3KCNAyaTaLum v ynakoeke. MNpu nepepabotke,
v npu Apyroit
bOpMe yTMAM3aLNY GbiBLIMX B yNOTPeBAEHM NPUBOPOB 0co6oe
BHYMaHVe yAenAiiTe OXpaHe OKpyKalolLieii Cpefbl. B COOTBETCTBUN
< npeAnVcaHuAMM o obpaliieHyio ¢ Gatapesmn, B fepMaHui
BbilleHa3BaHHbIE HOPMATVBbI ARCTBYIOT ANA YTUNN3aLMM GaTapeit
W aKKyMynATOPOB.




